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Forord
Béasta kund,

Tack for att du har bestéamt dig for att kora bat med noll utslapp med Torgeedo. Ditt nya elektriska
drivsystem har omsorgsfullt utformats, etiskt tillverkats och noggrant testats med stérsta omsorg och
uppmadrksamhet for att sakerstdlla att du ar fullstandigt nojd.

For att du ska kunna anvanda ditt system pa ett vederbdrligt satt och njuta av det under lang tid bor du ta dig
tid att Iasa denna bruksanvisning noggrant. Kontakta oss eller ditt lokala servicecenter om du har nagra Sy
fragor eller ar tveksam. Alla kontaktuppgifter finns online pa Torgeedo.com.

At Torgeedo, we create the pleasure of powerful movement on the water - with respect for our
human and natural environment.

Viadrglada att du foljer med oss pa detta uppdrag och vdlkomnar dig ombord.

Torgeedo-teamet
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1Inledning

1.1 Allmant om handboken

1.2 Version och giltighet

laktta denna handbok for korrekt och saker anvandning. Sparas
for senare referens

Denna handledning gdller for f6ljande Torgeedo-motorer:

Motortyp Artikelnummer

Travel Ultralight 1421-00

Batterityp Kapacitet Kompatibel med Artikelnummer
Batteri Travel Ultralight  se typskylt Travel Ultralight 1423-00

1.3 Digital handbok

Handbokens aktuella version kan du ocksa ladda ner som PDF pa
var hemsida. www.torgeedo.com

Du kan ocksd anvanda vart erbjudande - en komplett digital
handbok! Denna innehaller mycket mer information om din
produkt. Du kommer till den via appen eller var hemsida och har
dessutom mdjlighet att skanna koden.

039-00571 Travel Ultralight_sv
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2 Teckenforklaring
Dessa symboler, varningsanvisningar eller pabudstecken finns i den har handledningen eller pa din produkt.

A A O

Magnetfalt Se upp risk fér brand Lds handledningen
noga

4

“1)(8«2;2))3)“(

Ej betrada eller Se upp het yta Se upp elstot
belasta

&
|

¥

=
&

Se upp fara pa grund av Far ej kasseras Atervinningsbar
roterande komponenter bland hushallsavfall

@
%

Se upp klamrisk Se upp magnetfdlt, Personer med pacemakers eller
datamedium kan slockna andra medicinska implantat
maste halla min. 50 cm avstand
till systemet
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2.1 Varningsanvisningarnas struktur

Varningsanvisningar visas i denna handledning med standardiserad framstdllning och symboler. Beakta
respektive anvisningar. De deklarerade riskklasserna anvands beroende pa sannolikheten for att
konsekvenserna intrdffar och hur allvarliga de ar.

Varningsanvisningar:

A FARA

Omedelbar fara med hog risk. Om inte risken undviks kan
detta leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

Varningsanvisningar:

Anvisningar:

Tips:

A

Méjliga faror med mattlig risk. Om inte risken undviks kan
detta leda till dédsfall eller allvarliga personskador.

A

Faror med lag risk. Om inte risken undviks kan detta leda
till I3tta eller mattliga personskador.

FARA! Beakta uppmaningar! Omedelbar fara med hdg risk. Om
inte risken undviks kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

VARNING! Beakta uppmaningar! Mgjliga faror med mattlig risk.
Om inte risken undviks kan detta leda till dodsfall eller allvarliga
personskador.

SE UPP! Beakta uppmaningar! Faror med lag risk. Om inte risken
undviks kan detta leda till Iatta eller mattliga personskador.

UPPLYSNING! Anvisningar som under alla
omstdndigheter maste beaktas for att undvika materiella
skador.

TIPS! Anvandartips och annan sarskilt anvdndbar information.

039-00571 Travel Ultralight_sv



2.2 0m denna handledning
Handlingsanvisningar
Handlingsanvisningar som ska utforas visas som en lista. Stegens ordningsfoljd maste iakttas.

Exempel: a) Arbetssteg

b) Arbetssteg
Resultat

En arbetsanvisnings resultat framstalls enligt foljande:

Exempel: a) Arbetssteg
= Delresultat

= Resultat
Upprakningar

Upprdkningar utan obligatorisk ordningsfdljd visas som en lista med listpunkter.
Exempel: e Punktl
e Punkt2

039-00571 Travel Ultralight_sv



3 Sdkerhet

3.1 Avsedd anvandning

Avsedd anvandning:

Motorerna Travel och Travel XP i kombination med de batterivarianter som tillhandahalls &r lampliga for
kajaker och kanoter. Motorerna ar konstruerade for drift i salt- och sétvatten samt i vattendrag utan

kemikalier. Monteringen utfors pa en avsedd anslagspunkt fér aktern pa en kajak som har konstruerats for
den effekt som den anvdnda motorn har.

Till den avsedda anvandningen hor ocksa:

e Fastsdttningen av systemet pa de for detta dndamal avsedda fastpunkterna pa kajakens akter, och
iakttagande av det foreskrivna vridmomentet.

e Driftav systemet pa vattendrag med tillrdckligt djup.

e Attbeaktaallaanvisningar i denna handledning.

¢ lakttagandet av skdtsel- och serviceintervallerna.

e Attuteslutande anvdnda originalreservdelar och originaltillbehor.

3.2 Forutsebar felanvdndning
Forutsebar felanvandning:

Allannan anvandning én den som anges under "Avsedd anvandning” eller anvdndning som gar utdver detta
anses som icke avsedd. Agaren bdr ensam ansvaret for skador som uppstar pa grund av icke avsedd
anvdndning och tillverkaren friskriver sig fran ansvar.

Icke avsedd &r bland annat:
¢ Anvdndning av systemet under vatten.
e Anvdndningivatten som tillsatts kemikalier.
e Anvdndningen av systemet utanfor vattenfordon.
e Anvdndning av systemet vid anslagspunkter pd baten som inte befinner sig i aktern pa baten.
e Modifieringar av produkten som inte beskrivs i denna handledning.
e Drift av propellern utanfor vattnet.
e Bdraeller lyfta kajakenifastet eller trimanordningen.

e Transport av kajaken med monterad motor pa ett fordon eller slap.

3.3 Sdakerhetsanordningar

3.3.1 Sakerhetsanordningar motor

Sdkerhetsanordning Funktion

Magnetiskt nddstoppschip Innebdr en omedelbar avstdngning av drivningen.
Propellern stannar systemet forblir paslaget.

Elektroniskt skydd mot okontrollerad uppstart Undvik en okontrollerad uppstart av systemet efter

paslagning. For att kunna kora maste korspaken/
rorkulten forst stéllas in pa neutrallédge och det
magnetiska nddstoppschipset ldggas pa.

Rorkult/kdrspak Sakerstaller att systemet endast kan startas fran
neutralldget for att undvika okontrollerad uppstart av
systemet.
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Sdkerhetsanordning Funktion

Overtemperaturskydd genom Automatisk effektreducering vid 6verhettning av
batterihanteringssystemet (BMS) elektroniken eller motorn.

Overstromsskydd genom batterihanteringssystemet Automatisk effektreducering vid upptackt 6verstrém
(BMS) i elektroniken eller motorn.

Motorskydd Skyddar motorn mot termiska och mekaniska skador

vid blockering av propellern till exempel genom
grundstdtning eller indragnalinor.

Kabelbrottsskydd Omedelbar avstangning av motorn om en
anslutningskabel ar skadad eller kortsluten.

3.3.2 Sdkerhetsanordningar batteri

Sdkerhetsanordning Funktion

Smaltsakring En smaltsakring i batteriet forhindrar éverstrom och/
eller kortslutning vid defekt.

Overtemperaturskydd genom Automatisk effektreducering vid 6verhettning av

batterihanteringssystemet (BMS) elektroniken eller batteriet.

Overstromsskydd genom batterihanteringssystemet Automatisk effektreducering vid upptackt éverstrém

(BMS) i batteriet.

Kabelbrottsskydd Omedelbar avstangning av motorn om en
anslutningskabel ar skadad eller kortsluten.

Batterihanteringssystem (BMS) BMS dvervakar alla parametrar under drift, laddning
och lagring och stanger av den berérda komponenten
vid behov.

3.4 Allmédnt

e Ldsoch beakta under alla omstandigheter sdkerhets- och varningsanvisningarna i denna handbok!

e Ldsnogaigenom dennahandbokinnan du tar systemet i drift.

e Beaktalokala lagar och foreskrifter samt erforderliga kompetensbevis.
Underlatenhet att beakta dessa anvisningar kan orsaka personskador och materiella skador. Torgeedo
ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av handlingar som strider mot ansvarsmedvetet handlande och
som strider mot denna bruksanvisning.
Grundval
Vid drift av systemet ska dessutom lokala sakerhets- och olycksférebyggande atgarder beaktas.

Systemet har utvecklats och tillverkats med storsta omsorg och med sarskild uppmarksamhet pa komfort,
anvdndarvanlighet och sakerhet och genomgatt en omfattande och noggrann kontroll fore leverans.

Trots allt kan ej avsedd anvdndning av systemet utsdtta anvandaren och tredje part for livsfara eller risk for
allvarliga personskador samt omfattande materiella skador.
Fore anvandningen

Systemet far endast anvdndas av personer med adekvata kvalifikationer som har den nédvandiga fysiska
och mentala lampligheten. Beakta de gallande nationella foreskrifterna.

Batbyggaren eller terférsdljaren respektive saljaren kommer att tillhandahalla en genomgang av
systemets anvandning och dess sakerhetsbestammelser.

Som batens forare ansvarar du for sakerheten for personerna ombord och for alla vattenfordon och
personer som befinner sig i narheten. Det dr darfor absolut nddvdndigt att du beaktar de grundlaggande
beteendereglerna for kérning med batar och ldser igenom denna handbok noga.

Sarskild forsiktighet krdvs om det finns personer i vattnet. Stanna motorn och anvdnd den inte om det finns
manniskor i ndrheten i vattnet.

039-00571 Travel Ultralight_sv 11



Beakta battillverkarens anvisningar om din bats tilldtna motorisering. Overskrid inte de angivna granserna
for belastning och prestanda.

Kontrollera systemets skick och alla dess funktioner (inklusive nédstopp) pa lag effekt fore varje fard.

Bekanta dig med systemets samtliga mandverelement. Framfor allt maste du veta hur man vid behov snabbt
stoppar systemet.

Allmadnna sdkerhetsanvisningar

Beakta sdkerhetsbestammelserna.

Beroende pa batens storlek, ha den typiska sdkerhetsutrustningen redo (ankare, aror,
kommunikationsmedel, eventuellt hjdlpmotor).

Kontrollera systemet med avseende pa mekaniska skador innan du pabdrjar kérningen.
Kor endast med ett felfritt system.

Innan du bérjar kéra bér bekanta dig med trafikleden, eftersom rackvidden som visas pa farddatorn inte
tar hansyn till vinden, stromningen och kérriktningen.

Planerain en tillrdcklig marginal for den rdckvidd som kravs.

Inhdmta information om den avsedda trafikleden och beakta vaderprognosen och sjoforhallandena
innan du ger dig ut med baten.

Ta hansyn till hur din bat paverkar rackvidden under de forvdntade miljéférhallanden.

Satt fast det magnetiska nodstoppschipsets lina pa handleden eller pad batférarens raddningsvast.
Hall avstand till propellern.

Var uppmdrksam pa personer i vattnet.

Stdng av Torgeedo-systemet om personer befinner sigi omedelbar narhet av propellern.

Se till att det inte finns nagon risk for att propellern utsdtts for grundstotning under kdrningen.
Ror inte vid nagra motor- eller batterikomponenter under eller omedelbart efter korning.

Fdst baten vid bryggan respektive batplatsen sa att den inte kan slitas loss ndr du inte anvdnder baten
eller utforinstallningar i menyn.

Det maste alltid finnas en person pa baten vid tidpunkten for kalibreringen.

Det magnetiska nddstoppschipset kan radera magnetiska informationsmedier.

Hall det magnetiska nddstoppschipset borta fran magnetiska informationsmedier.

Anvand endast originalreservdelar fran Torgeedo.

Anvdnd endast laddare fran Torgeedo.

Rulla alltid ut kabeltrummor fullstandigt.

Anvdnd endast laddningskablar som &r fria fran skador och Iampliga for anvdandning utomhus.
Utféringa reparationsarbeten pa Torqgeedo-systemet pa egen hand.

Stdng av Torqueedo-systemet med hjalp av strombrytaren och demontera batteriet vid monterings-
och demonteringsarbeten.

Bdrinte I6st sittande kldder eller smycken i ndrheten av drivaxeln eller propellern. Knyt ihop utslappt,
langt har.

Utforinga underhalls- eller rengéringsarbeten pa drivaxeln eller propellern sa lange som Torgeedo-
systemet ar paslaget.

Anvand propellern endast under vatten.
Batteripoler maste vara rena och korrosionsfria.

Stang alltid av systemet med hjdlp av batteriets huvudbrytare och dra av det magnetiska
nodstoppschipset nar du arbetar pa propellern.

Anvand inte Torqeedo-systemet om batteriet, kablar, holjen eller andra komponenter dr skadade och
meddela detta till Torqeedos service.

12
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¢ | hdndelse av 6verhettning eller rékutveckling maste Torgeedo-systemet omedelbart stangas av pa
batteriets huvudstrombrytare respektive batteriet tas av fran motorn.

e lagraingaantdndliga foremal i ndrheten av Torqeedo-systemet.

e Undvik starka mekaniska krafter pa Torqeedo-systemets batterier och kablar.

e ROraldrig vid slitna, genomskurna kablar eller uppenbart defekta komponenter.

e Stdngav Torgeedo-systemet omedelbart om du upptdcker en defekt och rorinte vid delar av metall.
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4 Produktbeskrivning

4.1 Serienummer och typskylt

Torgeeno
1160 Travel S

peg.

Torgeeno
11

4.1.2 Identifiering motor

(1) Typskyltens position pd motorn

(1) Typskyltens position pa batteriet

Typskylt motor
1. Artikelnummer och motortyp
2. Serienummer
@\\'EEIFC]EEDD '}‘E'E: 3. Nominellingéngsspé:lning/max.in.géngsstrijm
6] 1;1N$9JI;?(‘§§L3R"23_00_Z CE@ 4.  Axelns nominella utgangseffekt/vikt
@ il T @l 5 Adress
@ / Claud-Dormer-S1: 1, Gab. 01, 82234 Wesslng, Germany
®
4.1.3 Identifiering batteri
Typskylt batteri
1. Artikelnummer och batterityp
2. Serienummer
TOrgeeono 3. Nominell spanning/kapacitet i Ah/kapaciteti Wh/celltyp
DY Tanammmmns - f5:lG) 4. Adress
@g’i‘tﬁ"‘:”sﬁiﬁmgﬁoﬁw'704 & 5. Tidpunkt forinspektion eller batteriets avfallshantering.
R @ ce

14
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4.1.4 Identifiering propeller

1. Diameter (tum)
2. Stigning (tum)

Propellertyper

Forkortning

Propellertyp

WDL

Vaxtavvisande propeller

WDR

Wide range, universell
propeller

039-00571 Travel Ultralight_sv
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4.2 Manoverelement och komponenter

4.2.1 Ultralight

@ ®
Q

1 Batteri med status-LED

2 Anslutning motorkabel

3 Anslutning kérspak

4 Tiltarm med styrrulle

5 Styrtrekant med anslutning for styrlinor
6 Platta

7 Snabbspannare

8 Kldamma

9 Trimanordning

10 Propeller

11 Avtagbar fena

12 Pylon

13 Fdste

14 Faste for bakatkdrning

15 Kérspak med display

16 Magnetiskt nddstoppschips
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4.2.2 Display och knappar

e

orgeeno

N

3
@

‘EJJ/‘ ®
(©) Y, ®

Rorkultens och kérspakens display och knappar ar utformade pa samma satt.

Display

Bldaddra uppat

Bldddra nedat

Tillbaka

Bekrdfta/fortsatt

auvs~ W N

Paslagning/avstangning

4.3 Leveransomfattning

4.3.1 Motor

Leveransomfattning Travel Ultralight

1 1x Motor

2 1x Fdste

3 1x Styrtrekant

4 1x TorgLink-kdrspak

5 1x Laddare 180 W
1x Handledning

039-00571 Travel Ultralight_sv
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Leveransomfattning Travel Ultralight

1 1x Kldamma

2 5x Sparstenar med skruvar
3 2X Linstyrning

4 1x Ogla

5 1x Gripdel

6 1x Gripkula

7 3x Karbinhake

8 1x Karbinhake for styrrulle
9 1x Styrrulle

10 8m Lina

11 1x Tiltarm

1x Skruv for styrfaste 4,5 x 45

4x Fastskruvar med muttrar och brickor M8
4x Fdstskruvar1/4"

1x Monteringspasta

Leveransomfattning Travel Ultralight

@@ @ 1 1x Propeller Travel Ultralight 10 x 6,5 WDR
H 2 1x Medbringarstift
@@ 3 1x  Axialtryckbricka M14 A4
©® ® 4 1x Underldggsbricka M10 A4
¢ 5 1x Fdastmutter M10 A4
\_ 6 1x Axelanod fér motoraxel
® Leveransomfattning Travel Ultralight
7 1 1x Fena
—®
2 1x Skruv M4 x 20A4
©) 3 1x Mutter M4-A4

4.3.2 Batteri

Leveransomfattning Travel Ultralight

1 1x Batteri Travel Ultralight
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4.4 Enhetsregistrering

®

[ https://www.torqeedo.com/service-center]
,

.
)

[ New Product Registration ‘l®
1

Registrera din produkt! Det ger dig manga fordelar!

Sparbarhet &r obligatorisk for batars drivanordningar

Som for alla drivanordningar for batar galler produktsakerhetslagen och maskinforordningen
dven for Torgeedo-produkter. Detta innebdr att vi dr skyldiga att vidta forsiktighetsatgarder for
att majliggora sparbarhet av produkter och komponenter bade mot leverantorer och mot kunder.
Om sakerhetsrelevant information uppstar i samband med din Torgeedo-produkt i framtiden
kommer registreringen att hjdlpa oss att kontakta dig.

Battre stoldskydd: Sparbarhet av serienumret kan vara till hjalp

Med serienumret pa din produkt kan vi identifiera din Torgeedo-produkt som din egendom vid
eventuella underhadll, reparationer eller klagomal. | forekommande fall kan vi pd detta satt hjdlpa
till med hemtagningen av din egendom. Naturligtvis i hela varlden. (Tyvdrr dr det inte méjligt att
lokalisera stulna utombordsmotorer med hjdlp av den integrerade GPS-mottagaren, eftersom
enheten endast tar emot positionsdata och inte har nagon 6verféringsfunktion.)

Helt enkelt bdttre informerad

Sd snart det finns forandringar eller innovationer som paverkar din produkt (till exempel inom
utveckling eller produktion) kan vi - om du sa 6nskar - kontakta dig individuellt och skicka alla
viktiga nyheter direkt.

@ ® O
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5 Teknisk information

5.1 Fastsdttning for fastet

5.2 Tekniska egenskaper

Vissa kajaker gar att montera, t.ex. en Travel Ultralight. Darfor
far du tva olika fastsatser tillsammans med motorn sa att du kan
montera fastet pa kajaken. En fdstsats innehaller M8-skruvar,
muttrar och underldggsbrickor, en fastsats innehaller 1/4"-
skruvar.

5.2.1 Faste
HT T ;@%: T | H 137mm
A X HJ IV
UL
tﬂ; U | H '\jj
188 mm
7 CC—=
l M
00
416 mm
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5.2.2 Motor

X

5.2.3 Batteri

186mm

245 mm

383mm

21
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5.3 Driftforhallanden

5.3.1 Driftférhallanden drift

Motor och batteri
Vattentemperatur -5°C-+35°C/23°F-95°F
Lufttemperatur -10°C- +45°C/14 °F-113°F

5.3.2 Driftforhallanden laddning

Batteri och laddare

Temperatur

0°C-+45°C/32°F-113°F

5.3.3 Driftforhallanden lagring

Motor, batteri och tillbehor

Lagertemperatur

-20°C-+55°C/-4 °F - +131 °F

Batteriets laddningsstatus

50 % SOC

5.4 Tekniska data

5.4.1 Data och matt

Motor Ultralight
Kontinuerligingangseffekt 1100w
Nominell axeleffekt 930w
Nominell spdnning 44V
Strémstyrka max.27,5A
Vikt motor 8,7 kg

Standardpropeller

Propeller 10 x 6,5 WDR

Propellervarvtal

max.1400rpm

Mandvrering Styrlinor
Motortiltanordning Tilt-Lock/Auto-Tilt-Up
Motortrimanordning 4 steg

Stegl6s korning framdt och bakat Ja

Frekvenser GPS/Wi-Fi

1575,42 MHz/2 412 MHz - 2 484 MHz

Batteri

Kapacitet Se typskylt

Vikt 8,7kg
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Laddare Laddare 180 W for Travel
Ingangsspanning 100 VAC- 240 VAC
Utgangsspanning 32VDC

Anvandning endast inomhus

Solcellsladdningskabel

Rekommenderad spanning for 18-48V (Voc)
solcellsmodulerna (Voc)

Maximal modulspanning (Voc) 49V (Voc)
Maximal effekt solcellsmodul * 200 wWp

Typ av anslutningsstickkontakt MC4
Solcellsladdningskabelns langd 3000 mm (9'10")

* Det gar dven att anvdnda solcellsmoduler med hogre effekt, men tank pa att den maximala
laddningseffekten begransas av batteriet.

5.4.2 Kapslingsklass enligt DIN EN 60529

Kapslingsklass Komponent
P67 Travel Ultralight
IP67 TorgLink-korspak
IP67 Batteri

- Laddare endast for inomhusbruk
- 12 V-laddningskabel
IP67 Solcellsladdningskabel

5.5 Upplysningar om dverensstaimmelse

5.5.1 Forsakran om 6verensstammelse

Din Torgeedo-produkt har utvecklats och tillverkats med stérsta
omsorg och med sarskild uppmérksamhet pa komfort,
anvandarvanlighet och sdkerhet samt genomgatt en
omfattande och noggrann kontroll fére leverans. Dessutom
uppfyller den alla normativa EU-krav. EU-férsakran om
overensstammelse for din produkt finns pa var hemsidai
supportomradet.

Produkten/produkterna dr skyddade av ett eller flera patent. En
lista 6ver dessa patent finns pa:

www.torgeedo.com/us/en-us/technology-and-environment/
patents.html
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6 Montering och fastséttning pa baten

6.1 Montering av propellern

¥ ow

—®

0

/N

Roterande komponenter!
Detta kan orsaka allvarliga skdrskador.

a) Tabortdet magnetiska nédstoppschipset och ta bort
batteriet fran motorn innan du utfér nagot arbete eller
inspektion pa propellern.

b) Se till att denna har sakrats mot aterinkoppling innan
arbeten pd motorn pdbdrjas.

A

Risk fér klamskador pa grund av okontrollerad tippning
av motorn.

Detta kan leda till mindre eller mattliga personskador.
a) Rackinte inimotorns tiltomrade ndr du tippar eller trimmar.

b) Tilta eller trimma inte motorn om den inte dr sakert
monterad pa en bat.

c) Sattfastlinan fér motortilti kldmman och sakra den sa att
deninte kan lossna, demontera motorn med plattan ur
fdstet om det inte ar mojligt att sakra linan.

a) Placeraden stora axialtryckbrickan (1) pa motoraxeln (2).

b) Sattimedbringarstiftet (3) se darvid till att
medbringarstiftet har satts ini mitten.

c) SE UPP! Risk for skirskador! Anvand skyddshandskar.

d) Placera propellern pa motoraxeln och skjut den pa
medbringarstiftet.

e) Setill att medbringarstiftet gliderini det for detta andamal
avsedda sparet i propellern (pil).

f) Setill att propellern hakas fast pa medbringarstiftet.

24
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g) Placeraden lilla brickan (4) pa motoraxeln.

h) UPPLYSNING! Skador pa komponent pa grund av
gdnglasningsvatska. Anvind inga lasningsvatskor eller
tillsatser.

i) Skruva fast [asmuttern (5) pa motoraxeln och dra at den.
j) Kontrollera att propellern Ioper fritt.
UPPLYSNING! Applicera ingen gdnglasningsvatska!

e Mutter for propeller pd motoraxel
Mutter M10 A4;NV17;11 Nm

Montering av offeranod

a) Montera offeranoden (1).
UPPLYSNING! Applicera ingen ganglasningsvatska!
Axelanod pa motoraxel

e Axelanod;NV17;7Nm

Montering

| |7 a) Skjut upp fenan (1) pa pylonen (2).

b) Sattin muttern (3)iden for detta andamal avsedda fickan
till fenan (4).

c) Skruvainskruven (5).

d) Dra atskruven (5).

e Fenapapylon
skruv med cylindrigt huvud M4 x 20 A4; insex #3;
mutter M4 A4; i ficka fena
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6.3 Montering av motorn pa baten

6.3.1 Forutsattningar for monteringen pa baten

UPPLYSNING! Beakta foljande punkter for att sdkerstdlla en sdker och korrekt montering av ditt
Torgeedo-system:

¢ Setill att kajaken/baten som Torgeedo-systemet ska monteras pa befinner sig i ett sdkert och stabilt
ldge.

e Bdtar som star pa sldp maste vara sdkrade mot att valta.
e Bdten och alla komponenter maste skiljas fran elektriska spanningskallor.

e Baten, fastpunkterna och fastpunkternas skick maste vara lampliga for drift med Torgeedo Systems.
Observera tillverkarens uppgifter om maximalt tillaten effekt (kW) och maximalt tillaten vikt.

6.3.2 Montera fastet

Fdstet pa baten/kajaken kan monteras pa féljande satt:

"

e Montering av fasten pa en kajak med férberedda 1/4
1/4™-skruvarna och brickorna

-gdnginsatser pd aktern samt de medfdljande

e Montering av fastet med de medfdljande M8-skruvarna, muttrarna och underldggsbrickorna

Montering med de medféljande 1/4"-skruvarna och
brickorna

a) Placera fastet pa kajakens akter sa att fastets borrhal ari
jamnhojd med kajakens ganginsatser.

b) Anvdnd vid behov ett lampligt tatningsmedel.
c) Montera de medfdljande 1/4"-skruvarna (1) med brickorna

(2).

d) Kontrollera att fastet sitter fast korrekt.

e Faste pabat/kajak
Skruv med cylinderformigt huvud UNC1/4" x 5/8" A4,
sexkant, 16 Nm (141 Ibs/in)

Montering med de medfdljande M8-skruvarna och
brickorna
a) UPPLYSNING! Korrekt montering! Kontrollera att
avstandet mellan de bada bakre borrhalen och batens akter
inte Overstiger 105 mm.

b) UPPLYSNING! Skada pa komponenter! Anvénd inte
fdstet som borrmall. Borrar kan skada fastets
korrosionsskyddslager och féljden kan bli korrosion.

c) Kontrollera att stdllet pa batens/kajakens akter dr lamplig
for montering och uppfyller kraven.

d) Anvand borrmallen, den finns pa var hemsida.

e) Kontrollera att borrmallen har korrekta matt med hjdlp av
skalan innan den anvdnds.

f) Placeraborrmallen pa kajakens akter s att mallens
mittlinje dri jamnhdjd med kajakens mittlinje.

g) Kontrollera dven mallens korriktning (front).

h) Borra de fyra fasthalen med en diameter pa 8,5 mm och
avgrada dessa.
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i) Placerafastet pa kajakens akter sd att fastets mittlinje ari
jamnhojd med kajakens mittlinje.

j) Anvand vid behov ett lampligt tdtningsmedel.

k) Sattin M8 x 35 mm skruvarna (1) tillsammans med
brickorna (2).

1) Placera brickorna (3) och muttrarna (4) pa skruvarna och
dra atdessa.

m) Kontrollera att fastet sitter fast korrekt.

o Faste pa bat/kajak SV
Skruv med cylinderformigt huvud M8 x 35 A4, sexkant #6,
16 Nm (141 Ibs/in)
Mutter M8 A4; NV 13; 16 Nm (141 Ibs/in)

6.3.3 Monteringsvarianter
Beroende pa kajakens/batens modell kan du anpassa linstyrningen och motorns styrning efter dina behov.

Pa standardvarianten ar styrtrekanten monterad éver plattan. Denna variant passar for de flesta
tillampningarna.

Som alternativ kan styrtrekanten dven monteras under plattan. Denna variant dr sarskilt [dmplig om du
anvdnder en kajak med férberedd och djupliggande linstyrning.

Pa varianten for grunt vatten separeras tiltarmen fran styrtrekanten och fasts separat pa motorns axelror.
Detta gor att motorn kan anpassas till grunt vatten.

Observera att kldmringsatsen for Ultralight (artikelnummer 7014-00) behdvs fér monteringsvarianterna
och varianten fér grunt vatten.

Valj variant sa att styrlinorna i méjligaste mal I6per rakt och utan platser som orsakar skav. Vi
rekommenderar att motorn férst monteras i hallaren och att Iamplig hojd foér driften stalls in sa att det gar att
avgora vilken variant som passar baten bast.

Vid planeringen ska dven kajakens/batens djupkorning beaktas och tas hansyn till fér avgorandet.
UPPLYSNING! Korrekt montering. Vid drift maste propellern ligga minst 5 cm (2") under vattenytan.
UPPLYSNING! Korrekt montering. Tiltarmen maste alltid befinna sig upptill pa plattans axelror.

Variant med styrlinor 6ver plattan
(1) Styrtrekant med styrlinor dver plattan
(2) Tiltarm

(3) Platta

(4) Klamring

OOIOIO,

Variant med styrtrekant under plattan
(1) Styrtrekant med styrlinor under plattan
(2) Tiltarm

3 (3) Platta

@ (4) Klamring
(5) Kldmring (tillbehdr 7014-00)
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Variant for grunt vatten

(1) Styrtrekant med styrlinor

(2) Tiltarm i lage for drifti grunt vatten
(3) Platta

(3) Klamring

(4) Kldmring (tillbehor 7014-00)

Variant med fixerad styrning

(1) Styrtrekant utan styrlinor

(2) Tiltarm

(3) Lasskruv for att fixera styrningen

6.3.4 Montera motorni plattan (standard, styrtrekant upptill)

UPPLYSNING! Observera ordningsfoljden vid applicering
av monteringspastan! Monteringspasta far inte appliceras pa
det stdlle pa axelroret dar axelroret fors i plattan eftersom
styrmotstandet skulle kunna 6ka.

a) Placeraklamringen(l) pa axelroret (2) for motorn men dra
inte fast denna.

b) Led motorkabeln och datakabeln genom plattan och ledin
axelroretiplattan.

¢) UPPLYSNING! Undvik hudkontakt! Anvand
skyddshandskar.

d) Applicera monteringspastan for att oka friktionen pa
motorns axelror. Monteringspastan ska endast appliceras
pa de respektive ytorna. Ta vid behov bort rester av
monteringspastan fran ytor och komponenter.

e) Placera styrtrekanten med tiltarm (3) pa axelréret,
observera dven installationsriktningen och rikta in den
korrekt mot kérriktningen.

f) Drafast snabbspannaren (4).
g) Kontrollera att styrtrekanten sitter fast korrekt.
h) Kontrollera att styrtrekanten ligger pa plattan (pil).

i) Placeraklamringen utan mellanrum under plattan (pil) och
dra fast skruven (5) och muttern (6).

Kldmring pa axelrér motor
e Skruv M5 x 30 A4, sexkant #4, mutter M5 A4, SW8, 2.5 Nm

28
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Viktiga anvisningar om att hantera monteringspastan:

At, drick eller rék inte under anvandning.

Efter hudkontakt: Tvatta med tval och vatten. Uppsok lakare vid konstant hudirritation.

Efter gonkontakt: Skolj noga med mycket vatten. Radgér med Idkare vid ihallande besvar.

Far ej svdljas: Uppsok lakare omgdende, framkalla inte krakning. Sklj munnen noga med vatten.

6.3.5 Montera motor i platta (styrtrekant nedtill)

For den hdr monteringsvarianten kravs klamringsatsen
for Ultralight (artikelnummer 7014-00).

UPPLYSNING! Observera ordningsfdljden vid applicering
av monteringspastan! Monteringspasta far inte appliceras pa
det stalle pa axelroret dar axelréret fors i plattan eftersom
styrmotstandet skulle kunna tka.

a) Placera tiltarmen (1) i kldamringen (2) och satt in skruven
med brickor och muttern (3), men dra inte fast dessa.

a) UPPLYSNING! Undvik hudkontakt! Anvdand
skyddshandskar.

b) Applicera monteringspastan for att 6ka friktionen pa
motorns axelror. Monteringspastan ska endast appliceras
pa de respektive ytorna. Ta vid behov bort rester av
monteringspastan fran ytor och komponenter.

c) Placerastyrtrekanten (4) pa axelroret (5), observera
installationsriktningen och rikta in den korrekt mot
korriktningen.

d) Dra fast snabbspannaren (6).
e) Kontrollera att styrtrekanten sitter fast korrekt.

f) Placeraklamringen fran den klamringsats som kan
bestillas separat (artikelnr 7014-00) pa motorns axelror,
men drainte fast den dnnu.

-

Led motorkabeln och datakabeln genom plattan och led in
axelroretiplattan.

g

2

Placera klamringen med tiltarm (7) pa axelréret, observera
dven installationsriktningen och rikta in den korrekt mot
korriktningen.

Dra fast skruven och muttern (8).

—

Kontrollera att styrtrekanten inte stoteriandra
komponenter vid styrrorelser, placera vid behov om
styrtrekanten.

—

k) Kontrollera att klamringen med tiltarm ligger pa plattan.
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I) Placeraklamringsatsens kldmring utan mellanrum under
plattan och dra fast skruven och muttern (9).

Klamring pa axelror motor
e Skruv M5 x 30 A4, sexkant #4, mutter M5 A4, SW8, 2.5 Nm

Viktiga anvisningar om att hantera monteringspastan:

At, drick eller rék inte under anvéndning.

Efter hudkontakt: Tvdtta med tval och vatten. Uppsok lakare vid konstant hudirritation.
Efter 6gonkontakt: Skolj noga med mycket vatten. Radgér med lékare vid ihallande besvar.
Far ej svdljas: Uppsdk Iakare omgaende, framkalla inte krdakning. Skélj munnen noga med vatten.

6.3.6 Montera motor i platta (grunt vatten)

For den har monteringsvarianten kravs klamringsatsen
for Ultralight (artikelnummer 7014-00).

UPPLYSNING! Observera ordningsfoljden vid applicering
av monteringspastan! Monteringspasta far inte appliceras pa
det stdlle pa axelroret dar axelroret fors i plattan eftersom
styrmotstandet skulle kunna 6ka.

a) Placera tiltarmen (1) i kldmringen (2) och satt in skruven
med brickor och muttern (3), men drainte fast dessa.

a) Placeraklamringen fran den kldmringsats som kan
bestillas separat (artikelnr 7014-00) pa motorns axelror,
mendrainte fast den dnnu.

b) Led motorkabeln och datakabeln genom plattan och ledin
axelroretiplattan.

¢) UPPLYSNING! Undvik hudkontakt! Anvand
skyddshandskar.

d) Applicera monteringspastan for att oka friktionen pa
motorns axelror. Monteringspastan ska endast appliceras
pa de respektive ytorna. Ta vid behov bort rester av
monteringspastan fran ytor och komponenter.

e) Placera klamringen med styrtrekant (4) pa motorns axelrér
(5), observera installationsriktningen och rikta in den
korrekt mot kérriktningen.

f) Stallin motorns hojd eller djup.

g) Drafast styrtrekantens snabbspannare (6).

h) Kontrollera att styrtrekanten sitter fast korrekt.

i) Kontrollera att styrtrekanten ligger pa plattan (7).

j) Placeraklamringen utan mellanrum under plattan (pil) och
dra fast skruven och muttern (8).
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k) Placeraklamringen med tiltarm () pad axelrdret, observera
dven inbyggnadshdjden och inbyggnadsriktningen samt
dra fast skruven och muttern (10).

Klamring pa axelrér motor
e Skruv M5 x 30 A4, sexkant #4, mutter M5 A4, SW8, 2.5 Nm

Viktiga anvisningar om att hantera monteringspastan:

At, drick eller rék inte under anvandning.

Efter hudkontakt: Tvdtta med tval och vatten. Uppsok lakare vid konstant hudirritation.

Efter 6gonkontakt: Skélj noga med mycket vatten. Radgér med ldkare vid ihdllande besvar.

Far ej svdljas: Uppsdk Iakare omgaende, framkalla inte krakning. Skélj munnen noga med vatten.

6.3.7 Montera motor med plattai faste
a) Sattin motorn med platta (1) i fastet (2).

b) Stdngsnabbspannaren (3).

c) Kontrollera att forbandet sitter korrekt.

6.3.8 Montera linor

Observera foljande vid montering av linorna:
e Undvik skavstdllen vid vassa kanter, horn eller vassa foremal.
e Kontrollera attalla linor kan réra sig fritt.
e Ommojligt dras alla linor direkt och med sa fa omstyrningar som méjligt.

Ileveransen finns 8 meter lina som ska anvdandas som styr- och tiltlina. Kontrollera att alla linor har tillrdcklig
langd innan du kortar.

TIPS! Anvdnd befintliga styrlinor om dessa redan finns.

Oversikt éver de anvinda linorna
(3) Styrlinor

(1) Lina for faste for bakatkorning
(2) Lina for motortilt
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Montera styrlinor

a) Skarlinanilampligalangder, kontrollera att alla linor har
tillrdcklig Iangd innan du kortar.

b) Smadltlindndarna.

c) Faststyrlinornas dndar (1) i karbinhakarna (2). Kontrollera
att knutarna inte kan ga upp och sdkra vid behov.

d) Fastkarbinhakarnaistyrtrekanten (3).

e) Led styrlinan till kajakens pedaler/styranordningar och fast
den dér. Kontrollera att knutarna inte kan ga upp och sdkra
vid behov.

f) Anvand vid behov de medfdljande linstyrningarna (4).
TIPS! P4 vissa batar finns det fastskenor dar
linstyrningarna med de medfdljande sparstenarna (5) kan

fdstas.
Lina for motortilt
a) Linan for motortilt dras framfor féraren och darfor ska
—®@® kldamman fdstas pa kajaken/baten pa sd satt att linan sakras
framat.

b) Fastklamman (1) i kajaken/baten.
c) Fastomstyrningen (2) i kajaken/baten.

d) Faststyrrullen (3) tillsammans med karbinhaken (4) i
tiltarmen.

e) Led linan genom lingenomforingen pa fastet (5) och knyt
en knut (6) pa lindnden for att sdkra denna.

f) Denandralindndan ska ledas genom styrrullen och sedan
genom dglan (7) pa fastet

g) Led linan for omstyrning, kontrollera att inga linor korsas.
h) Led linan till kldmman.

i) Anvand vid behov de medféljande linstyrningarna.
TIPS! P4 vissa batar finns det fastskenor dar
linstyrningarna med de medféljande sparstenarna kan
fdstas.

j) Led linan genom gripdelen (8) och knyt en knut pa linanden
for att sakra denna.

Montera lina for faste for bakatkorning

a) Fastlindnden for faste for bakatkorning (1) i karbinhaken
(2). Kontrollera att knutarna inte kan ga upp och sakra vid
behov.

b) Fastkarbinhakenilinan for faste fér bakatkorning direkt i
plattan (3).

) Led linan genom genomfadringen pa fastet (4).

d) Led linan framat, kontrollera attinga linor korsas.
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6.4 Montera batteriet

e) Anvand vid behov de medféljande linstyrningarna.
TIPS! P4 vissa batar finns det fastskenor dar
linstyrningarna med de medfdljande sparstenarnakan
fdstas.

f) Led linan genom gripkulan (5) och knyt en knut pa linanden
for att sakra denna.

Observera féljande punkter for att montera batteriet:

e Kontrollera att batteriet sitter fast sakert och att det inte kan glida eller forloras.

e Planera monteringen av batteriet pa sa vis att avstandet mellan motorn och batteriet inte 6verskrider
kabellangden for att sakerstdlla att kabeln och stickkontakterna alltid ligger stilla och inte har last.

e Montera batteriet pd sd vis att ovansidan (LED och det 6vre laddningsuttaget) pekar uppat.

e Batterikdpan farinte borras i eller bearbetas maskinellt. Fast med hjélp av t.ex. remmar Anvédnd inga
remmar med fjdderlas eftersom dessa alstrar mycket héga krafter och kan skada batteriet.

6.5 Montering av kdrspak

6.5.1 Montering av korspaken pa baten

a) Placera batteriet i kajaken/baten.

b) Anvdnd lampligt fastmaterial, t.ex. remmar for att fasta
batteriet.

c) UPPLYSNING! Skada pa komponenter! Batterikapan far
inte bearbetas maskinellt Anvand inga remmar med
fjdderlas eftersom dessa alstrar mycket hoga krafter och
kan skada batteriet.

d) TIPS!Monteringen forbattras om ett halkskyddat underlag
anvands.

a) Bestdm en lamplig plats for din korspak.

b) Demontera skruvarna (1) och skilj kérspaken (2) fran
fastplaten (3).
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¢) Anvand fastplaten som mall for att borra de 4x 5,5 mm
| halen fér monteringen.
|‘ d) TIPS!Du kan Idgga datakabeln antingen framtill eller

d5,5mm langst ner.

d15mm e) Om du ldgger kabeln langst ner maste du dessutom borra
15 mm halet.

f) Anvdnd motsvarande M5 skruvar fér monteringen av
fdstplaten (ingdr inte i leveransomfattningen). Vi
rekommenderar att du anvdnder havsvattenbestdndiga
A4-skruvar.

® g) Ldgg datakabelnienlighet med dina behov antingen nedat
eller pa framsidan av kdrspaken (pil).

h) Placera korspaken pa fastplaten och montera skruvarna (1)
igen.

6.5.2 Lagg korspakens datakabel och anslut den till motorn
Krav for Idggningen av datakablar

Fixera datakablar med ett mellanrum pa 400 mm. P4 platser ddr ingen fastsattning ar mojlig maste ett
slitskydd monteras for att skydda kabelmanteln.

Bunta eller dra inte datakablar med stromfdrande kablar eller antennkablar, hall ett avstand pa minst
100 mm for att undvika storningar.

Beakta den minsta b&jradien pa 64 mm vid laggning av datakablar.

Skydda pluggar och kontakter mot férorening fore monteringen.

Vrid och drainte i datakablar.

Ldgg inte datakablar i permanent vata omraden som slag.

Lagg datakablar skavfritt och inte forbi vassa kanter. Montera skavskydd vid behov.
Hall insticksanslutningar fria fran spdnning och belastning.

a) Anslut korspakens datakabel till den medfdljande
forlangningskabeln.

b) Ldgg datakabelnidin bat och beakta dérvid kraven for
laggningen av datakablar.

c) Anslut datakabel till motorns datakabel.
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7 Drift
Viktiga anvisningar fore forsta idrifttagningen!
e Utfor en programvaruuppdatering pa systemets samtliga komponenter fére den forsta idrifttagningen.

e Ldsdenna handledning noggrant och se till att du forstar den. Detta géller sarskilt for avsnitten om
sakerhet och produktens mandvrering.

e Forvissadigom att motorn och dess komponenter dr korrekt monterade och installerade.

7.1 Programvara uppdatering

Programvaran ar en mycket viktig del av din produkt. Den
sakerstdller att din produkt fungerar korrekt och bidrar
vdsentligt till effektivitet, sakerhet och kérbeteende.

Torgeedo-teamet arbetar stdandigt fér att géra ditt system dnnu
bdttre och tillhandahaller dig gratis programvaruuppdateringar
for dina Torgeedo-produkter, dven en lang tid efter kopet.

Hall ditt system uppdaterat och kontrollera regelbundet att
programvaran dr uppdaterad.

Pa var hemsida hittar du den senaste programvaran och
information om uppdateringsprocessen.
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7.2 Mandvrering i nddsituationer

| en nddsituation kan du stoppa din Torgeedo-motor pa flera satt. For detta dndamal har systemet utrustats
med motsvarande sdkerhetsanordningar. Beroende pa modell har systemet utrustats med antingen ett
magnetiskt nédstoppschips pa rorkulten eller ett magnetiskt nddstoppschips pa kérspaken. Beakta ddrvid
att sdttet man stannar pa kommer att paverka aterstarten.

Maojlighet1
a) Stallin kdrspaken/rorkultenineutralldge for att stanna
motorn.

= FOr att fortsatta kdra kan du helt enkelt ater stdllain
kérning framat eller bakat.

Mdjlighet 2

a) Draavdet magnetiska nddstoppchipset for att stanna
motorn.

= Stallin korspaken/rorkulten i neutralldge och lagg ater pa
det magnetiska nddstoppchipset for att fortsatta farden.

Maojlighet 3
a) Stdngav motorn med till- och fran-knappen.

= Motorn stdngs av.
VARNING! Forlust av férmagan att mandvrera! Att stanga
av med till- och fran-knappen innebdr att systemet maste
startas om innan det kan anvdndas.

Mdojlighet 4
a) Draav batteriet.

= Motorn stangs av.
FARA! Férlust av formagan att manévrera pa grund av
skada pa komponent! Att dra av batteriet under drift kan
resulterai komponentskador och darmed forlust av
formagan att manovrera.

UPPLYSNING! Anvdnd inte det magnetiska nédstoppschipset
for att stdnga av systemet korrekt utan endast naren
nddsituation foreligger.

Batteri

Batterietidin Torgeedo-motor dr vattentdtt enligt IP67. Detta innebdr att batteriet ar skyddat mot
vattenintrangning pa 1 meters djup i 30 minuter.

FARA! Risk for personskador! Om batteriet befinner sig under vatten mer dn 1 meter eller Iangre an 30
minuter (till exempel vid ett haveri pa baten) maste du iaktta foljande uppforanderegler for att forhindra
skador pa manniskor och for att forhindra eventuell férorening av miljon.

e Vidtainga atgarder for att fa upp batteriet till ytan.

e Informeraraddningstjansten om att motorn dr utrustad med ett litiumbatteri som har kapslingsklass
IP67.

e Kontakta Torgeedo for att klargora det fortsatta tillvdgagangssattet.
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7.3 Anvanda fastet

7.3.1 Fdste for bakatkorning

Travel Ultralight har en automatisk motortilt-funktion. Vid oférutsedd kontakt med marken gor funktionen
att motorn tiltar uppat och forhindrar att eventuella skador uppstar.

Om du vill kora bakat maste du ta den hdr funktionen ur drift genom att aktivera fastet for bakdtkdrning
under bakatkdrning, och pa det sattet sparra den automatiska motortiltfunktionen.

a) Drailinan for faste for bakatkérning med den svarta
gripkulan tills spdrren lases fast.

b) Kontrollera att motoraxeln befinner sig i lodratt Idge mot
vattenytan och att den inte tiltar uppat.
Om motoraxeln inte befinner sig i lodratt Iage mot
vattenytan skjuter du kajaken/baten framat och gér om
steget.

¢) TIPS!Dukan latalinan for faste for bakdtkdérning kdra
parallellt med linan for motortilt och pa sa satt antingen
fasta motortilten eller bakatkorningen.

7.3.2 Styrfaste

Du har mgjlighet att fasta motorns styrning, t.ex. om baten har ett roder och du endast tanker styra med
hjdlp av rodret.

Observera att styrlinor inte far forbindas med kajakens/batens styranordning nar styrfdste anvands for att
undvika skador.

a) Stdllmotornildget kdrning rakt fram.

b) Kontrollera att borrhdlet i styrtrekanten ar i jamnhojd med
borrhdleti plattan.

¢) Vridin skruven for styrfastet genom styrtrekanten och
plattan.

d) Demontera vid behov styrlinorna.

e Styrfdste
Skruv for plast 4,5 x 45 mm A4, rund sexkant #4, 1,8 Nm

7.3.3 Motortiltanordning

Motorn har en motortilt som du kan anvanda till att tilta motorn ur vattnet ndr deninte dr i bruk. Med tanke
pa att motortilten dven ska kunna anvands under korning befinner sig motorns tyngdpunkt bakom plattan sa
att du alltid kan tilta ned motorn i vattnet igen och fortsatta korningen. Du kan fdsta motorn i det 6vre ldget
genom att fdsta linan for motortilt i kldmman.
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